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Die Landesregierung

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der L.R. vom
23.03.98, Nr. 1071 in geltender Fassung, der die
Leitlinien der Provinz fur die Erhebung der
facharztlichen ambulatorischen Leistungen, der
Instrumentaldiagnostik und der Laborleistungen
(SPA) genehmigt;

Festgestellt, dass auf nationaler Ebene die
Modalititen fur die Ubemmittlung der Daten
hinsichtlich der fachéarztlichen Rezepte an das
Wirtschafts- und Finanzministerium, gema Absatz
4, Artikel 50 des gesetzesvertretenden Dekrets vom
30. September 2003, Nr.269 in geltender Fassung
abgeéndert worden sind;

In Anbetracht, dass infolge des Beschlusses der
L.R. vom 06.10.2008, Nr. 3642, der die Leitlinien
der Intensivbeobachtung (O.B.l.) genehmigt, auch
diese Daten in der obgenannten Erhebung
miteinbezogen werden sollten;

Festgestellt, dass daher die Leitlinien ab 1. Jénner
2009 mit Beschluss der LR Nr. 4822 vom
15.12.2008 aktualisiert worden sind;

In Anbetracht, dass mit Beschluss der L.R. Nr. 1988
vwm 19.12.2011 wesentliche Anderungen im
Landestarifverzeichnis der facharztlichen
Leistungen eingefihrt worden sind, unter anderem
die Leistungspakete (PAC),

In Anbetracht, dass es notwendig ist, die
Datenerhebung den  neuen  Ticketbefreiungen
anzupassen sowie neue Kontrollen auf die

erhobenen Daten durchzufiihren;

Festgestellt, dass diese Anderungen eine neue
Aktualisierung der Leitlinien fur die Erhebung der
facharztlichen ambulanten Leistungen erfordern;

beschlie3t

einstimmig in gesetzmaBiger Weise:

1. das beiliegende Dokument zu genehmigen,
welches die akfualisierten Leitlinien fur die
Erhebung der facharztlichen ambulatorischen
Leistungen, der Instrumentaldiagnostik und der
Laborleistungen (SPA) enthalt;

2. dass die beigelegten Leitlinien ab 1. Juli 2012 in
Kraft treten;

3. festzuhalten, dass gegenstandlicher Beschluss
keine Ausgaben zu Lasten des
Landeshaushaltes mit sich bringt.

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DER L.R.

La Giunta Provinciale

Vista la deliberazione della G.P. del 23.03.98. n.
1071 e successive modifiche che approva le Linee
guida provinciali per la rilevazione delle prestazioni
di specialistica ambulatoriale, di diagnostica
strumentale e di laboratorio (SPA);

Costatato che a livello nazionale sono state
modificate le modalité di trasmissione dei dati della
ricetta di specialistica ambulatoriale al Ministero
del’Economia e delle Finanze, di cui al comma 5
dell’art, 50 del decreto legge del 30 settembre 2003
n.269 e successive modifiche ed integrazioni;

Considerato che in seguito alla deliberazione della
G.P. del 06.10.2008, n. 3642 che approva le linee
guida dell'Ossenvazione Breve Intensiva (O.B.L),
dovevano rientrare nella suddetta rilevazione anche
questi dati;

Costatato che le linee guida sono state quindi
aggiornate a partire dal 1° gennaio 2009 con
delibera della G.P. n. 4822 del 15.12.2008;
Considerato che con deliberazione della G.P. n.

1988 del 19.12.2011 sono state introdotte
significative modifiche al nomenclatore tariffario
provinciale delle prestazioni di specialistica
ambulatoriale, tra cui | pacchetti ambulatoriali
(PAC),

Considerato che & necessario adattare la

rilevazione dei dati alle nuovwe esenzioni ticket e
introdurre nuovi controlli sui dati rilevati;

Considerato che queste modifiche richiedono un
nuovo aggiornamento delle linee guida per [a
rilevazione delle prestazioni di specialistica
ambulatoriale;

delibera

a voti unanimi legalmente espressi:

1. di approvare il documento allegato contenente
I'aggiornamento delle Linee guida per la
riievazione delle prestazioni di specialistica
ambulatoriale, di diagnostica strumentale e di
laboratorio (SPA);

2. di stabilire I'entrata in vigore delle Linee guida
allegate a partire dal 1° luglio 2012;

3. di dare atto che la presente deliberazione non

comporta
provinciale.

spese a carico del bilancio
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